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ID: 53/2024 

Zmluva o bezhotovostnom nákupe PHM  

uzavretá podľa § 269 ods. 2  Obchodného zákonníka  

 
obchodné meno:   SLOVNAFT, a.s. 

sídlo:    Vlčie hrdlo 1, 824 12 Bratislava 

IČO:    31 322 832  

DIČ:     2020372640 

IČ DPH:    SK 2020372640 

zapísaná: v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III., oddiel Sa, vložka č. 426/B 

bankové spojenie:   

č. bank. Účtu IBAN:   

Kontaktná osoba: Ing. Monika Arpášová 

štatutárny orgán: predstavenstvo 

zastúpená: Ing. Kornel Fábian, manažér – Predaj palív a špeciálnych produktov  

Ing. Pavel Zálešák, vedúci útvaru Predaj Individuálni zákazníci 

Číslo zmluvy:                                   20075525 

(ďalej len „spoločnosť Slovnaft“) 

 

obchodné meno: Slovenské múzeum ochrany prírody a jaskyniarstva 

sídlo / miesto podnikania:  Školská 4, 031 01 Liptovský Mikuláš 

IČO: 36145114 

DIČ: 2021457361 

IČ DPH: nie je platcom DPH 

zapísaná:    v registri neziskových organizácií Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky 

bankové spojenie:     

IBAN:        

štatutárny orgán: Mgr. Ing. Eva Farkašovská, PhD. – riaditeľka múzea 

(ďalej len „Hlavný držiteľ karty“)  

 

(spoločnosť Slovnaft a Hlavný držiteľ karty ďalej spolu „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo „Zmluvná strana“) 

 

1  Predmet Zmluvy  

 

1.1 Spoločnosť Slovnaft zabezpečí vydanie Kariet Hlavnému držiteľovi karty a bude vykonávať také činnosti, aby 

Hlavnému držiteľovi karty bolo umožnené nakupovať Tovar na Predajných miestach spoločnosti Slovnaft vykonaním 

Transakcie kartou.  

 

1.2 Hlavný držiteľ karty bude za plnenie záväzkov podľa Zmluvy spoločnosťou Slovnaft (bod 1.1) a činnosti s tým súvisiace 

platiť Poplatky a bude platiť cenu Tovaru, ktorý bol nadobudnutý na Predajných miestach spoločnosti Slovnaft 

v tuzemsku alebo v zahraničí na základe Transakcie kartou vykonanou Kartami vydanými pre Hlavného držiteľa karty 

tak, ako mu boli vyúčtované podľa čl. 2. 

 

1.3 Pokiaľ Hlavný držiteľ karty vykoná Registráciu v  mýtnom systéme a Označí Kartu ako prostriedok úhrady za Mýtne 

služby, a nebránia tomu technické alebo iné dôvody, spoločnosť Slovnaft mu umožní nakupovať Mýtne služby aj 

v Režime následne plateného mýta prostredníctvom systému spoločnosti Slovnaft, a Hlavný držiteľ karty je povinný 

zaplatiť Platby za mýtne služby spoločnosti Slovnaft tak, ako mu boli vyúčtované podľa čl. 2.   

 

2  Platby, spôsob ich vyúčtovania a splatnosť 

 

2.1 Rozhodná pre vyúčtovanie je  

a) cena Tovaru platná v čase vykonania kúpy Tovaru (Transakcie kartou) na Predajnom mieste spoločnosti Slovnaft. 
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b) výška Platieb za mýtne služby tak, ako je účtovaná Prevádzkovateľom mýta Hlavnému držiteľovi karty.  

Cena za Tovar je vyúčtovaná dvoma spôsobmi, a to podľa toho, či ide o Tovar dodaný/poskytnutý spoločnosťou 

Slovnaft na základe Transakcie kartou v tuzemsku (bod 2.2) alebo ide o dodanie Tovaru alebo Mýtnych služieb inými 

osobami ako spoločnosťou Slovnaft v zahraničí alebo v tuzemsku (bod 2.3).  

 

2.2 Spoločnosť Slovnaft vystaví Hlavnému držiteľovi karty za predaj Tovaru, ktorý bol dodaný/poskytnutý počas 

kalendárneho mesiaca súhrnnú faktúru jedenkrát za kalendárny mesiac. Spoločnosť Slovnaft vystaví súhrnnú faktúru 

za všetky predaje Tovaru uskutočnené od 1. kalendárneho dňa do posledného kalendárneho dňa mesiaca v lehote do 

15 dní od konca tohto zúčtovacieho obdobia. Začiatok prvého zúčtovacieho obdoba v kalendárnom roku určí 

spoločnosť Slovnaft. Faktúry budú vystavené v súlade s platnými právnymi predpismi upravujúcimi daň z pridanej 

hodnoty. Takto vystavené faktúry sú splatné do 30 dní odo dňa ich vystavenia.  Vyúčtovanie bude uskutočňované 

v EUR. 

 

2.3 Vyúčtovanie ceny Tovaru dodaného zahraničnou spoločnosťou Slovnaft, Prevádzkovateľom predajného miesta, ktorý 

Tovar predáva vo vlastnom mene a na vlastný účet, a Platieb za mýtne služby Prevádzkovateľom mýta bude prebiehať 

na základe súhrnných faktúr vystavených vo vyúčtovacom cykle podľa čl. 2.2 Zmluvy.  

            Faktúry za dodaný/poskytnutý Tovar alebo Mýtne služby vystaví na Hlavného držiteľa karty príslušná zahraničná 

spoločnosť  Slovnaft, Prevádzkovateľ predajného miesta, ktorý predáva Tovar vo vlastnom mene a na vlastný účet, 

alebo Prevádzkovateľ mýta. Cenu Tovaru a Platby za mýtne služby je Hlavný držiteľ karty povinný zaplatiť spoločnosti 

Slovnaft do 30 dní od dátumu, ku ktorému bolo vyúčtovanie vyhotovené spoločnosťou Slovnaft. Vyúčtovanie bude 

uskutočňované v EUR. Pre vylúčenie pochybností, peňažné záväzky Hlavného držiteľa karty podľa tejto Zmluvy sú 

splatné v mene euro. 

 

2.4 Hlavný držiteľ karty sa zaväzuje uhradiť spoločnosti Slovnaft cenu Tovaru, Platby za mýtne služby, Poplatky a ostatné 

peňažné plnenia podľa tejto zmluvy prevodom na účet spoločnosti Slovnaft. Pre vylúčenie pochybností, povinnosť 

Hlavného držiteľa karty podľa tohto bodu sa považuje za splnenú dňom pripísania predmetnej čiastky na bankový účet 

spoločnosti Slovnaft uvedený v hlavičke tejto Zmluvy. 

 

3  Úrok z omeškania  

  

 V prípade omeškania Hlavného držiteľa karty so zaplatením peňažných záväzkov je spoločnosť Slovnaft oprávnená 

vyúčtovať Hlavnému držiteľovi karty úrok z omeškania vo výške 0,07% za každý aj začatý deň omeškania. 

 

4  Zľava 

 

4.1  Za čerpanie pohonných látok, ktoré bolo vykonané na základe Transakcie kartou v tuzemsku na ČS PHL 

prevádzkovanej pod značkou Slovnaft, patrí Hlavnému držiteľovi karty zľava na každý natankovaný liter nasledovne: 

 

• Slovnaft Diesel  0,0180 EUR s DPH / liter 

• Slovnaft EVO 95  0,0180 EUR s DPH / liter 

 

   

5  Ukončenie zmluvy 
 

5.1 Túto zmluvu je možné ukončiť nasledovne:  

a) písomnou dohodou zmluvných strán,  

b) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán,  

c) písomným odstúpením od tejto zmluvy,  

d) uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená (článok 6 odsek 6.1 tejto zmluvy), alebo vyčerpaním finančného limitu 

podľa článku 6 odsek 6.2 tejto zmluvy, podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 
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5.2 Zmluvný vzťah môže byť skončený písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán i bez udania dôvodu. 

Zmluvné strany sa dohodli na trojmesačnej výpovednej lehote, ktorá začína plynúť prvým dňom kalendárneho 

mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane.  

 
5.3 Odstúpiť od tejto zmluvy môže ktorákoľvek zo zmluvných strán v prípade podstatného porušenia zmluvných 

podmienok druhou zmluvnou stranou. Na tento účel sa podstatným porušením zmluvných podmienok rozumie:  

a) zo strany Hlavného držiteľa karty: akékoľvek podstatné porušenie zmluvných povinností Hlavného držiteľ karty, 

ktorým je najmä, ale nie len, opakované omeškanie s úhradou faktúry o viac ako 30 dní po uplynutí lehoty 

splatnosti; pre vylúčenie pochybností, opakovaným omeškaním sa rozumie už druhé omeškanie s plnením tejto 

povinnosti;  

b) zo strany spoločnosti Slovnaft: podstatné porušenie povinnosti podľa tejto zmluvy, ktorým je najmä, ale nie len, 

neposkytnutie dohodnutej zľavy, opakované nedodržanie zmluvne dohodnutého termínu, rozsahu, kvality a 

ceny plnenia; opakovaným sa rozumie 2 a viackrát.  

 
5.4 V prípade nepodstatného porušenia zmluvných podmienok sa budú právne vzťahy medzi zmluvnými stranami 

spravovať ustanovením § 346 Obchodného zákonníka.  

 
5.5 Odstúpenie musí byť uskutočnené písomnou formou a bude účinné dňom jeho doručenia druhej zmluvnej strane. 

 

5.6 Zmluvné strany sa dohodli, že ustanovenie § 351 ods. 2 Obchodného zákonníka sa nepoužije. Spoločnosť Slovnaft 

nie je povinná vrátiť odplatu Hlavným držiteľom karty.  

 

 

6  Záverečné ustanovenia 

 

6.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú v trvaní 36 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej účinnosti.  

 

6.2 Platnosť zmluvy zaniká pred uplynutím doby uvedenej v Čl. 6 bod 6.1 aj vtedy, ak hodnota Transakcií kartou 

vykonaných odo dňa účinnosti tejto zmluvy  dosiahne celkovú hodnotu 9 500,00 EUR bez DPH.  

 
6.3 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu štatutárnymi orgánmi alebo splnomocnenými osobami oboch 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcom po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom 

vlády Slovenskej republiky v zmysle ust. § 47a Občianskeho zákonníka č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov. 

 
6.4 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú Všeobecné obchodné podmienky pre používanie palivových MOL Group 

GOLD kariet v znení platnom od 01.05.2024 (ďalej len „Podmienky“) a Cenník. Hlavný držiteľ karty vyhlasuje, že sa 

oboznámil s Podmienkami a Cenníkom a tieto prevzal, a toto potvrdzuje svojim podpisom na Zmluve. 

 
6.5 Táto Zmluva môže byť zmenená len na základe písomného dodatku podpísaného oboma Zmluvnými stranami okrem 

zmeny Podmienok a Cenníka, pre ktoré platia osobitné ustanovenia týkajúce sa spôsobu ich zmeny upravené 

v Podmienkach.  Osobitné dodatky alebo dohody uzavreté medzi zmluvnými stranami upravujúce Mýtne služby majú 

prednosť pred ustanoveniami tejto Zmluvy v tom rozsahu, v akom sa odlišujú od ustanovení Zmluvy. 

 
6.6 Rozhodcovská doložka s jurisdikčnou opciou: 

 

6.6.1 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré medzi nimi vznikli alebo vzniknú na základe tejto Zmluvy alebo 

v súvislosti s ňou, vrátane sporov o jej platnosti a záväznosti a jej výklade, budú rozhodované podľa zákona č. 

244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konaní (ďalej len „ZoRK“). Zmluvné strany sa dohodli, že rozhodcovským súdom 

sa v zmysle § 7 ZoRK rozumie jediný rozhodca (ďalej len „rozhodcovský súd“ alebo „ustanovený rozhodca“), ktorý 

bude ustanovený v zmysle § 6 ods. 3 ZoRK vybranou osobou, ktorou je spoločnosť IURO, s.r.o., so sídlom Miletičova 

7, 821 08 Bratislava, IČO 35 979 011, zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sro, vložka 

č. 39398/B (ďalej len „Vybraná osoba“) v lehote 10 dní odo dňa začiatku rozhodcovského konania. 
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6.6.2 Zmluvné strany sa dohodli, že o odvolaní ustanoveného rozhodcu z dôvodov uvedených v § 10 ods. 3 ZoRK a o 

ustanovení náhradného rozhodcu v zmysle § 11 ZoRK rozhoduje Vybraná osoba.  

 

6.6.3 Zmluvné strany sa dohodli, že miestom rozhodcovského konania bude Miletičova 7, 821 08 Bratislava (ďalej len 

„adresa rozhodcovského konania“) a rozhodcovské konanie sa začína doručením žaloby Vybranej osobe na adresu 

rozhodcovského konania. Ďalšie písomnosti v priebehu rozhodcovského konania adresované rozhodcovskému súdu 

budú doručované ustanovenému rozhodcovi na adresu rozhodcovského konania. 

 

6.6.4 Zmluvné strany sa dohodli, že jazyk, ktorý sa bude používať v rozhodcovskom konaní, bude slovenský jazyk. 

Rozhodcovský súd  bude rozhodovať na základe listinných dôkazov predložených účastníkmi rozhodcovského 

konania. Ústne pojednávanie bude nariadené len výnimočne v prípadoch, ak by bez vypočutia účastníkov 

rozhodcovského konania alebo nimi navrhnutých svedkov nebolo možné dostatočne zistiť skutkový stav pre 

spravodlivé rozhodnutie. Nariadenie ústneho pojednávania nie je nárokovateľné. Rozhodnutie rozhodcovského súdu 

je konečné a nie je voči nemu prípustné odvolanie. 

 

6.6.5 Poplatky sa v rozhodcovskom konaní uhrádzajú na základe písomnej výzvy rozhodcovského súdu. Poplatok za 

žalobu predstavuje 4 % zo sumy, ktoré je predmetom rozhodcovského konania, najmenej však 166,00 €. V sporoch, 

v ktorých nemožno určiť hodnotu sporu, predstavuje poplatok za žalobu sumu 1.660,00 €. V prípade neuhradenia 

poplatku za žalobu v lehote stanovenej rozhodcovským súdom bude rozhodcovské konanie rozhodcovským súdom 

zastavené. Poplatok za námietku zaujatosti ustanoveného rozhodcu predstavuje 500,00 €. Poplatok za námietku 

nedostatku právomoci rozhodcovského súdu konať a rozhodnúť predstavuje 1.000,00 €. V prípade neuhradenia 

poplatku za námietku zaujatosti alebo poplatku za námietku nedostatku právomoci rozhodcovského súdu v lehote 

stanovenej rozhodcovským súdom bude námietka rozhodcovským súdom odmietnutá v rozhodnutí, ktorým sa 

rozhodcovské konanie končí. Rozhodcovský súd môže v zmysle § 29 ZoRK uložiť účastníkovi rozhodcovského 

konania povinnosť zložiť preddavok na trovy ním navrhnutého dôkazu, a to v lehote určenej rozhodcovským súdom. 

Ak nebude preddavok na trovy navrhnutého dôkazu účastníkom rozhodcovského konania zložený v lehote určenej 

rozhodcovským súdom, rozhodcovský súd zamietne návrh na vykonanie daného dôkazu v rozhodnutí, ktorým sa 

rozhodcovské konanie končí. Rozhodcovský súd prizná účastníkovi konania náhradu trov rozhodcovského konania 

podľa pomeru jeho úspechu vo veci, pričom trovami rozhodcovského konania sú všetky preukázané, odôvodnené 

a účelne vynaložené výdavky, ktoré vzniknú v rozhodcovskom konaní v súvislosti s uplatnením alebo bránením 

práva, najmä hotové výdavky účastníkov rozhodcovského konania a ich zástupcov, trovy na vykonanie dôkazov, 

poplatky za rozhodcovské konanie, odmena rozhodcovského súdu a jeho hotové výdavky, odmena znalca, odmena 

tlmočníka a odmena za zastupovanie. O nároku na náhradu trov rozhodcovského konania rozhodne rozhodcovský 

súd v rozhodnutí, ktorým sa rozhodcovské konanie končí.  

 

6.6.6 Vo veciach neupravených v ZoRK sa v rozhodcovskom konaní primerane použijú ustanovenia Civilného sporového 

poriadku, zákona č. 71/1992 Zb. o súdnych poplatkoch a poplatku za výpis z registra trestov v platnom znení, 

vyhlášky MS SR č. 655/2004 Z. z. o odmenách a náhradách advokátov za poskytovanie právnych služieb v platnom 

znení a vyhlášky MS SR č. 491/2004 Z. z. o odmenách, náhradách výdavkov a náhradách za stratu času pre znalcov, 

tlmočníkov a prekladateľov v platnom znení. 

 

6.7 Zmluvné strany sa dohodli, že spoločnosť Slovnaft bude mať právo opcie, a teda okrem predloženia sporu 

rozhodcovskému súdu môže predložiť spor, ktorý vznikol alebo vznikne zo Zmluvy, vrátane sporu o jej platnosti 

a záväznosti, aj príslušnému súdu podľa ustanovení Civilného sporového poriadku. 

 

 

 



SN_NSF_55130_02z_240054   

5 

 

6.8 Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, pričom dva rovnopisy sú určené pre Hlavného držiteľa karty a dva 

rovnopisy pre spoločnosť Slovnaft.  

 

 

V Bratislave dňa 06.06.2024   V  Liptovskom Mikuláši dňa 11.06.2024 

 

 

 

…………………………………..  …………………………………....................... 

SLOVNAFT a.s.      Slovenské múzeum ochrany prírody a jaskyniarstva 

Ing. Kornel Fábian                                                      Mgr. Ing. Eva Farkašovská, PhD. 

manažér – Predaj palív a špeciálnych produktov  riaditeľka múzea 

     

 

 

 

 

 

………………………………….. 

SLOVNAFT, a.s. 

Ing. Pavel Zálešák 

vedúci útvaru Predaj Individuálni zákazníci 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


